Nice
MyNice
Pro

ES - Instrucciones y advertencias de instalacion y uso




Instrucciones completas traducidas del italiano

iNDICE

1 INTRODUCCION. ... .ottt it i e i nnnennns 2
2 REGISTRO DEUSUARIOEMPRESA................... 3
2.1 Registro de primer usuarioy empresa . ............... 3
2.1.1 Empresaconnumero IVA. . ... ... ... .. ... . ..... 4

2.1.2 Empresasinnumero VA . ... ... ... .. ... . ... 4

2.1.3 Verificacion de los datos y activacion del perfil .. ... .. 5

2.2 Registro de los colaboradores . ..................... 6
2.2.1 Empresaconnumero IVA. ... ... ... .. .. .. . ... 6

2.2.2 EmpresasinnimeroIVA ... ... ... ... .. ... . ... 6

2.2.3 Introduccion de los datos y activacion del perfil ... ... 7

3 RBEGISTRODEGUESTUSER............ccvivivninnnn. 7
4 CONFIGURACION . ... it e e eaenaenns 8
41 PrimeracCeso . .........c. i 8

4.2 Configuracion de lainterfaz WiFi. . ............ ... ..., 8

B USO. ..ttt i e e e 10
5.1 Descripcion menu y configuracion . ................. 10

5.2 Seleccion de la interfaz Wifi y actualizacion del firmware. 10

5.3 Conexién de los dispositivos. ... ... 11
5.3.1 Configuracion central noinstalada. ... ............ 12

5.8.2 Creacioén y asignacion de la instalacion. . .......... 13

54 Paneldecontrol....... ... .. ... . ... ... 14
541 Paneldeacciones .............. ... .. ... .. ... 14

5.4.2 Panel Configuracion . ............ ... ... .. .... 15

5.5 Diagnosticoy mantenimiento . ............. . ... ... 15
5.5.1 Diagnostico. .. ... ... 15

552 Mantenimiento. .. ....... ... 16

5.5.3 Actualizacion del firmware de una central . .. ..... .. 16

5.5.4 Busqueda de centrales en modo actualizacion . . . . . . 17

555 Historialeventos .. ........ ... ... ... .. ... . ... 17

56 NFC ... . 18

57 Manualesyfirmware ............. ... ... .......... 18

6 RESOLUCIONDE PROBLEMAS...................... 19
7 SENALES LED DE LASINTERFACES................. 20
71 Pro-View. ... 20

7.2 BIDI-WIFI .o 20

7.3 Central WiFi . ... ... .. . . . . 20

2 - ESPANOL

1 INTRODUCCION

La aplicacion “MyNice Pro” permite la instalacion vy
configuracion de los dispositivos Nice.

Para el uso son necesarios l0s siguientes elementos:
- aplicacion MyNice Pro, descargable de Play Store;

- smartphone con version Android 6.0.2 o superior

y una de las siguientes interfaces:

- Nice Pro-View

- Nice BiDi-WiFi

- Nice Gate&Door Automation con interfaz WiFi integrada en las
automatizaciones Gate&Door.

Para el correcto funcionamiento de la aplicacion en el dispositivo
(teléfono/tablet) donde esté instalada, se necesita:
- SIM con tréfico de datos instalada;

- trafico de datos moviles activo;
- geolocalizacion siempre habilitada;
- WiFi habilitado, sin opciones smart.

Después de instalar la aplicacion “MyNice Pro” en el

smartphone, lo primero que hay que hacer es registrar el

usuario. Hay dos maneras de registrarse:

- Usuario empresa (Empresa): en el caso de que se desee
registrar una nueva empresa o0 un usuario de una empresa ya
registrada.

- Guest user: en el caso de que no se desee registrar un perfil
de empresa.

FUNCION GUEST EMPRESA
Programacion de las centrales ) )
Actualizacion del firmware de las

centrales - ¢
Acceso Portal Web - ° (%)
Gestion colaboradores - ° (%)
Gestion claves radio - o (%)

*) Solo para Instalador Admin

(**) El usuario Instalador Base solo puede programar las

claves en los dispositivos; no puede visualizarlas/
editarlas.

Seguir el procedimiento de registro guiado méas adecuado para
el caso.

La aplicacion debe tener acceso a Internet durante
el proceso de registro para alcanzar el servidor
nube a través de datos méviles (preferido) o wifi.

& Una vez terminado el procedimiento, ya no sera
posible cambiar el modo de registro.



2 REGISTRO DE USUARIO EMPRESA

Seleccionar el modo Usuario empresa si se desea utilizar la
aplicacion MyNice Pro para registrar un perfil de empresa o un
usuario de una empresa existente.

Existen dos tipos de usuario empresa en el sistema MyNice Pro:

1. Instalador admin: es el usuario que dispone de todas
las funciones permitidas por el sistema MyNice Pro: app
y portal web; de default es el primer usuario que efectlua
el registro de su propia cuenta y al mismo tiempo de la
empresa. Puede:
- tener acceso al portal NiceWeb;

aprobar nuevos usuarios de la empresa en el sistema;
elegir usuarios de la empresa como administradores;
leer / modificar / eliminar usuarios de la empresa,;
configurar / modificar / eliminar claves radio;

- tiene acceso a todas las funciones de MyNice Pro.

2. Instalador base: es el usuario de una empresa ya
registrada que efectua el registro. Con la app MyNice
Pro puede:

- configurar TX/RX radio;

- configurar claves radio en TX/RX derivadas de la
configuracion de la instalacion existente.

A diferencia del Instalador admin:
- no puede visualizar ni modificar las claves radio
configuradas;

- no puede acceder al portal NiceWeb.

Tabla de recapitulacion de las funciones:

FUNCION ADM. BASE
En el portal NiceWeb

Aprobar nuevos usuarios de la A -
empresa en el sistema

Elegir usuarios de la empresa como . -
administradores

Leer / modificar / eliminar usuarios

de la empresa ¢ -
Visualizar las instalaciones y las

intervenciones efectuadas ¢ B
Visualizar las estadisticas de las

actividades ¢ -
En MyNice Pro

Cpnfigurar qentrales Gate&Door A .
Nice y asociarlas a instalaciones

Baolfup y r_establecimiento de la A A
configuracion

Actualizar el firmware de las

centrales Gate&Door Nice ¢ ¢
Configurar TX/RX radio Nice ° )
Configurar las claves radio en las

instalaciones ° B
Configurar claves en los dispositivos

TX/RX ® ®

2.1 REGISTRO DE PRIMER USUARIO Y EMPRESA

El primer usuario de una empresa que efectla el registro en el
sistema MyNice Pro registrara simultaneamente tanto su perfil
como la empresa. Se le asignaré el perfil Instalador admin y
sera también administrador del perfil de la empresa en el portal
NiceWeb.

|| Ver los detalles en el manual del portal “MyNice
Portal”, descargable mediante este enlace.

Pararegistrar el primer usuario y laempresa, utilizar la aplicacion

“MyNice Pro” de la siguiente manera:

- lanzar la aplicacion y seguir el procedimiento de registro
guiado

- introducir la direccion de e-mail propia

Instalar y
configurar
automatizaciones Nice

Ingresa tu direccion de e-mail para entrar.

E-mail
antonio.sanchez@company.com | -

- pulsar “CONTINUAR”

? CONTINUAR

- si la direccion de e-mail introducida no ha sido utilizada
anteriormente, aparece el siguiente mensaje

E-mail no registrado.

La direccion de e-mail:
antonio.sanchez@company.com no esta
registrada. ¢ Deseas continuar?

- pulsar nuevamente “CONTINUAR”

- entonces sera necesario seleccionar “Empresa”’ y pulsar
nuevamente “CONTINUAR”.

Elegir el tipo de cuenta

Seleccionar si registrarse como usuario
privado o como usuario de empresa.

O Guest user

(O] Empresa
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2.1.1 Empresa con numero IVA

Egd?c?ossoz de empresa con numero IVA, introducir los datos Introducir datos
- Pais, Reg_ién_’ Provincia; . Introducir la siguiente informacion sobre tu
- Nro. IVA: indicar que la empresa tiene numero IVA; empresa.
- Empresa: seleccionar “Empresa no registrada”;
- Nro. IVA: introducir el numero IVA de la empresa;

Introducir empresa

‘. . ) . Company
- Cuenta de facturacion: sila empresa ya es cliente Nice
S.p.A. es posible facilitar el proceso de aprobacion. N
. . . . L ombre
Marcar la casilla correspondiente e introducir el codigo ArfEnte
de la “Cuenta de facturacion” que figura en las
facturas. Si se lo conoce, también es posible introducir ppelido
el codigo de entrega que figura en el documento de .
Sanchez
transporte;
E-mail

antonio.sanchez@company.com

Introducir datos

Contrasefia
Introducir la siguiente informacién sobre tu
empresa. Leer los términos y condiciones
de uso y confirmar las autorizaciones

Confirmar contrasefia

necesarias. | LN
Pais
Espana v
- leer los términos y condiciones de uso y confirmar las
Regido autorizaciones necesarias;
Castilla y Leon v - pulsar “Solicitar”.
Provincia
Burgos M
Nro. IVA

Tengo nro. IVA

Empresa
Empresa no registrada

Ya soy cliente de Nice SO“CltUd eﬂVIada

Ingrese el cédigo Cuenta de facturacion Rgmbwas un correo elgctronlco para
| verificar tus datos de registro, confirma el
registro siguiendo el enlace que
encuentras en el mismo.

Ingrese el cddigo de entrega

Introducir nro. IVA
2.1.2 Empresa sin numero IVA
En caso de empresa sin numero IVA, introducir los datos
pedidos:
~ pulsar “CONTINUAR” - Pais, Regién, Provincia;
_ introducir los datos pedidos: - Nro. IVA: indicar que la empresa no tiene numero VA,
- Introducir empresa; - Empresa: seleccionar “Empresa no registrada”;
- Nombre y Apellido del usuario (se le asignara el perfil - Cuentade factluraciér.\:. si la empresa ya es cliente N.i,ce
de administrador): S.p.A. es po§|b|e facilitar e.I proceso de qprobacpn.
Contrasefa: debé tener un minimo de 6 y un MAximo Marcar la casilla correspondiente e introducir el cédigo

de 30 i | . ot de la “Cuenta de facturacién” que figura en las
mzyusgﬁlr:'c eres, con al menos un numero y una letra facturas. Si se lo conoce, también es posible introducir

el codigo de entrega que figura en el documento de
transporte;
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Introducir datos

Introducir la siguiente informacién sobre tu

empresa. Leer los términos y condiciones
de uso y confirmar las autorizaciones

necesarias.

Pais
Espana

Regiao
Castillay Leon

Provincia

Burgos

Nro. IVA
No tengo nro. IVA

Empresa
Empresa no registrada

Ya soy cliente de Nice

Ingrese el codigo Cuenta de facturacion

Ingrese el codigo de entrega

- pulsar “CONTINUAR”
- introducir los datos pedidos:
- Introducir empresa;

- Nombre y Apellido del usuario (se le asignara el perfil

de administrador);

- Contraseia: debe tener un minimo de 6 y un maximo
de 30 caracteres, con al menos un numero y una letra

mayuscula;

Introducir datos

Introducir la siguiente informacion sobre tu

empresa.

Introducir empresa

Company

Nombre
Antonio

Apellido
Sanchez

E-mail

antonio.sanchez@company.com

Contrasena

LN

Confirmar contrasena

LN

- leer los términos y condiciones
autorizaciones necesarias;

de uso y confirmar las

- pulsar “Solicitar”.

Solicitud enviada

Recibiras un correo electrénico para
verificar tus datos de registro, confirma el
registro siguiendo el enlace que
encuentras en el mismo. Para permitir a
tus colaboradores registrarse puedes
darles el siguiente cédigo de acceso:

CGG662

Al administrador se suministra un cddigo de acceso para utilizar
durante el procedimiento de registro de los usuarios sucesivos
de una empresa sin numero IVA. Este codigo se visualizara
también en la configuracion de “Acceso colaboradores” en
la app MyNice Pro y en el portal NiceWeb en “Perfil - Datos
empresa”.

2.1.3 Verificacion de los datos y activacion del perfil

La solicitud se enviara a Nice S.p.A. y el usuario recibira un
e-mail de verificacion de sus datos, que debera confirmar
mediante el enlace contenido en el e-mail. Si los datos son
incorrectos, el usuario debe repetir el proceso de registro
mediante la app.

Después de la confirmacién, el registro se concluye y se
procesa para la activacion.

Al finalizar el proceso, el usuario registrado recibe un e-mail de
confirmacién de la activacion. En ese momento se le asignara
al usuario registrado el perfil Instalador admin de su empresa,
y podra acceder al Portal WebNice y a la app MyNice Pro con
los datos de acceso introducidos en el momento del registro.
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2.2 REGISTRO DE LOS COLABORADORES

Después de registrar a la empresa y al Instalador admin, a
los usuarios sucesivos que efectlen el registro con la misma
empresa se les asignara el perfil Instalador Base.

También el registro de los colaboradores se efectia mediante la

aplicacion “MyNice Pro”:

- lanzar la aplicacion y seguir el procedimiento de registro
guiado

- introducir la direccion de e-mail propia

Instalar y
configurar
automatizaciones Nice

Ingresa tu direccion de e-mail para entrar.

E-mail °
jose.garcia@company.com

- pulsar “CONTINUAR”

CONTINUAR

- si la direccion de e-mail introducida no ha sido utilizada
anteriormente, aparece el siguiente mensaje

E-mail no registrado.

La direccion de e-mail:
jose.garcia@company.com no esta
registrada. ¢ Deseas continuar?

- pulsar nuevamente “CONTINUAR”

- entonces seré necesario seleccionar “Empresa” y pulsar
nuevamente “CONTINUAR”.

Elegir el tipo de cuenta

Seleccionar si registrarse como usuario
privado o como usuario de empresa.

O Guest user

O] Empresa
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2.2.1 Empresa con numero IVA
En caso de empresa con numero IVA, introducir los datos pedidos:
- Pais, Region, Provincia
- Nro. IVA; indicar que la empresa tiene numero IVA
- Empresa: seleccionar “Empresa ya registrada”;
- Nro. IVA: introducir el numero IVA de la empresa

Introducir datos

Introducir la siguiente informacion sobre tu
empresa. Leer los términos y condiciones
de uso y confirmar las autorizaciones
necesarias.

Pais

Espana

Regiao
Castillay Leén

Provincia
Burgos

Nro. IVA
Tengo nro. IVA

Empresa
Empresa ya registrada

Introducir nro. IVA

01234567890

- pulsar “CONTINUAR”.

2.2.2 Empresa sin numero IVA

En caso de empresa sin numero IVA, introducir los datos pedidos:
- Pais, Regién, Provincia
- Numero IVA; indicar que la empresa no tiene nimero VA
- Empresa: seleccionar “Empresa ya registrada”;

- Cédigo acceso: introducir el coédigo de acceso
suministrado por el titular de la empresa (perfil Instalador
admin)

Introducir datos

Introducir la siguiente informacién sobre tu
empresa. Leer los términos y condiciones de
uso y confirmar las autorizaciones necesari-
as.

Pais
Espana

Nro. IVA
No tengo nro. IVA

Empresa
Empresa ya registrada

Codigo acceso

Solicita el cédigo de acceso al titular de la
empresa: puedes encontrarlo en Configuracion en
“Acceso colaboradores”.

- pulsar “CONTINUAR”.



2.2.3 Introduccién de los datos y activacién del perfil
- Introducir los datos pedidos:

- Nombre y Apellido del usuario (se le asignara el perfil
usuario);

- Contraseia: debe tener un minimo de 6 y un maximo
de 30 caracteres, con al menos un nimero y una letra
mayuscula;

Solicitar acceso

La empresa ya esta registrada. Para solicitar
el acceso a este perfil de empresa completa
los campos siguientes.

Nombre

Jose

Apellido
Garcia

E-mail
jose.garcia@company.com

Contrasena

Confirmar contrasena

evened LN

- leer los términos y condiciones
autorizaciones necesarias;

- pulsar “Solicitar”.

de uso y confirmar las

Solicitud enviada

Recibira un correo electrénico para
verificar sus datos de registro, confirme
el registro siguiendo el enlace que
encontrara en él, luego espere la
confirmacion del administrador.

La solicitud sera enviada a Nice S.p.A. El usuario recibira un
e-mail de verificaciéon de los datos introducidos. Para permitir
la habilitacion por parte de Nice, primero el usuario debe
confirmar los datos mediante el enlace contenido en el e-mail
enviado en automatico.

Una vez confirmados los datos, al Administrador se enviara
en automatico un e-mail para que acepte o no la solicitud del
usuario que acaba de efectuar el registro.

Para aprobar la solicitud, seguir las instrucciones contenidas
en el e-mail y convalidar con los datos de acceso suministrados
al administrador.

El usuario registrado recibird un e-mail de confirmacion de la
activacion, y en ese momento se le asignara el perfil “Instalador
Base”.

3 REGISTRO DE GUEST USER

Seleccionar el modo Guest user si se desea utilizar la aplicacion
MyNice Pro sin registrar un perfil de empresa.

Al finalizar el registro, la aprobacion sera automatica, pero en
este caso las funciones de la aplicacion seran limitadas (ver la
tabla de recapitulacién en la seccién “Introducciéon”).

Funciones permitidas
Estan disponibles todas las herramientas de configuracion y
programacion de las automatizaciones Nice Gate&Door.

Funciones NO permitidas
- gestion claves radio;

- actualizacion del firmware de la central;
- acceso al portal.

Para utilizar la aplicacion “MyNice Pro” en modo Guest user,

proceder de la siguiente manera:

- lanzar la aplicacion y seguir el procedimiento de registro
guiado

- introducir la direccion de e-mail propia

Instalar y configurar
automatizaciones Nice

Ingresa tu direccion de e-mail para entrar.

E-mail °
miguel.fernandez@company.com

- pulsar “CONTINUAR”

CONTINUAR

- si la direccion de e-mail introducida no ha sido utilizada
anteriormente, aparece el siguiente mensaje

E-mail no registrado.

La direccion de e-mail:
miguel.fernandez@gmail.com
no esta registrada. ;Deseas continuar?

- pulsar nuevamente “CONTINUAR”

- entonces sera necesario seleccionar “Guest user” y pulsar
nuevamente “CONTINUAR”
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Elegir el tipo de cuenta

Seleccionar si registrarse como usuario privado
0 como usuario de empresa.

@ Guest user

(O  Empresa

- leer los términos y condiciones de uso y confirmar las
autorizaciones necesarias;

- pulsar “CONTINUAR”.

El usuario recibira un e-mail con un cédigo de acceso:
- introducir el cédigo de acceso recibido por e-mail

Ingresar codigo
acceso

Ingresa el cédigo de acceso que te hemos
enviado por e-mail para entrar.

Codigo acceso
l¢] Q

¢Has perdido el codigo de acceso?

- pulsar “ENTRAR”.

El procedimiento de registro esta concluido: en este momento
se asigna el perfil Guest user al usuario, que podra instalar y
configurar los dispositivos Nice.
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4  CONFIGURACION

4.1 PRIMER ACCESO

Recibido el e-mail de confirmacion, el usuario podra utilizar la
app MyNice Pro.

- Lanzar la aplicacion e introducir los datos de acceso:

Instalar y
configurar
automatizaciones Nice

Ingresa tu direccion de e-mail para entrar.

E-mail °
jose.garcia@company.com | -
1. Guest user: utilizar el e-mail de registro y el cédigo de

acceso como contrasena.
2. Usuario empresa (Empresa): utilizar el e-mail y la
contrasefa de registro.

Después del acceso, la aplicaciéon MyNice Pro efectuara en
unos segundos la sincronizacion de los datos con el servidor
nube.

& Para el acceso a MyNice Pro es necesario tener
conectividad a Internet para alcanzar el servidor
nube a través de datos moviles (preferido) o red
WiFi. Después del acceso y la sincronizacion con la
nube, la aplicacion podra utilizarse sin conectividad,
pero sin la posibilidad de acceder a los manuales
y al firmware de las centrales online, salvo que se
hayan descargado anteriormente. En este caso,
las programaciones de las automatizaciones se
descargaran en la nube automaticamente a la
siguiente apertura de la app, con conectividad a
Internet activa.

4.2 CONFIGURACION DE LA INTERFAZ WIFI

Al primer acceso es necesario configurar y asociar la primera
interfaz WiFi (ej. Pro-View) con el fin de utilizar la aplicacion
MyNice Pro para configurar las centrales Nice Gate & Door.

MyNice Pro te guiara en la configuracion de tu primera interfaz
de programacion.

Proceder de la siguiente manera:
- alimentar la interfaz WiFi:

- Pro-View: alimentar la interfaz como se indica en el
manual.

- BiDi-WiFi: conectar la interfaz después de apagar la
central, como se indica en el manual.

- Central con WiFi integrado: es suficiente que la central
esté alimentada

Consultar en la guia rapida las instrucciones sobre
cémo alimentar la interfaz.



Asegurarse de que la interfaz esté encendida y
en estado “no configurado”, reconocible por el
siguiente estado de los leds: Led de alimentacion
verde fijo, Led WiFi verde intermitente lento
(consultar el apartado “Sefhales LED de las
interfaces”). Asegurarse de estar cerca de la interfaz
WiFi para permitir la conexion WiFi.

- comprobar que en el dispositivo movil esté habilitada la red
wifi (la red wifi siempre debe estar habilitada en el teléfono
cuando se utilice MyNice Pro)

- pulsar “INICIAR CONFIGURACION”

Bienvenido a MyNice
Pro

Para conectar y configurar paneles de
automatizacion Nice, primero debe configurar
al menos una interfaz.

INICIAR CONFIGURACION

Es posible efectuar la configuracién en lo sucesivo,
pulsando “Configurar mas tarde”. Entrar en el “Menu
principal”, “Interfaz WiFi” y pulsar “CONFIGURAR
INTERFAZ WIFI”; seguir el procedimiento guiado.

- verificar sin seleccionar si en la lista de las redes wifi del
dispositivo movil aparece el nombre de un punto de acceso
“NiceProView...”, “NiceBIDIWIFI...” o “NiceCU_WIFI...”

-en la app seleccionar el tipo de interfaz WiFi que se
desee configurar entre las opciones presentadas y pulsar
“CONTINUAR”

X Configurar interfaz wifi

Seleccionar interfaz

Seleccionar el tipo de interfaz que deseas configurar
(® PROVIEW

ITAWIFI

Central con médulo wifi integrado
(CU_WIFI)

@)
O BIDWIFI
@)

- enfocar el codigo QR para importar los datos de la interfaz o
de la central

X Configurar interfaz wifi

Enfocar el cddigo QR

Leer el cédigo QR para importar los datos de ProView

¢No es posible leer el codigo??

Introducir el codigo manualmente

Si no resulta posible leer el coédigo, se puede introducir

manualmente:

- introducir el cédigo de configuracion correcto de la interfaz
WiFi (Pro-View, BiDi-WiFi o central con WiFi integrado). El
co6digo de configuracién y la direccién MAC de las interfaces
figuran en el manual impreso o en la etiqueta sobre el cuerpo
de la interfaz; consultar el manual correspondiente

X Configurar interfaz wifi

Introducir codigos

Direccidén MAC (dltimas 6 cifras)

HH-H#-H#

Codigo de configuracion

HH-HH-H#

- pulsar “CONTINUAR”

- en cuanto se reconoce la interfaz WiFi, se visualiza el nombre
de lared. Pulsar “CONTINUAR” para lanzar el procedimiento
de configuracion

X Configurar interfaz wifi

Nombre red (SSID)

Autentificacion red

Open
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- si el sistema lo solicita, autorizar MyNice Pro a utilizar la
conexion WiFi del dispositivo hasta finalizar el procedimiento
guiado

X Configurar interfaz wifi

PROVIEW listo

El dispositivo ha sido configurado en la red wifi

seleccionada en los pasos anteriores.

[ FIN Vv

- terminado el procedimiento, pulsar “FIN”; entonces sera
posible gestionar los distintos dispositivos conectados a la
interfaz WiFi o a la central con WiFi integrado.

5 uso

5.1 DESCRIPCION MENU Y CONFIGURACION

A cada inicio, después del login, MyNice Pro efectua la
sincronizacion de los datos con la nube.

En esta fase es necesario utilizar los datos moéviles para alcanzar
la nube Nice.

Seleccionar el simbolo === en el menu arriba a la izquierda para
acceder al “Menu principal”.

Antonio Sanchez
antonio.sanchez@company.com

Dispositivos

2

NFC

‘))

Interfaz WiFi

E Manuales y firmware

Elementos disponibles:

- Dispositivos: para visualizar la lista de
dispositivos que es posible gestionar;

- NFC: para configurar dispositivos dotados de tecnologia
NFC;

- Interfaz WiFi: para gestionar la configuracion de las interfaces
Wifi (ej. Pro-View), o para afiadir nuevas interfaces, si no se
han configurado al primer acceso. Consultar el apartado
“Configuracion de la interfaz WiFi”;

- Manuales y firmware: para descargar los manuales de
instrucciones y el firmware de los dispositivos Nice.

los tipos de
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En el menu “Interfaz WiFi” es posible configurar mas
de una herramienta de configuracion de la interfaz
WiFi Nice.

En el menu principal seleccionar el simbolo £ arriba a la

derecha para entrar en el menu “Configuraciéon”. Esta pantalla

indica la version del software aplicativo (en el angulo inferior
izquierdo) y permite acceder a las siguientes opciones:

- Modificar perfil: para modificar el nombre y el apellido del
usuario;

- Gestion claves radio: para configurar las claves instalador y
la clave Altera. La opcién aparece en el menu del instalador
base, pero éste no puede ver ni modificar las claves. La
opcién no aparece en el perfil Guest user;

- Modificar contrasefa: para introducir una nueva contrasefia,

- Estado de sincronizaciéon de datos en la nube: hay una
lista con el estado de la Ultima sincronizacion con la nube y
es posible forzar una nueva sincronizacion pulsando el botén
\&s

- Intimidad: para modificar las autorizaciones dadas en el
momento del registro;

- Salir: para efectuar el logout.

o Modificar perfil

Or Gestion claves radio

a8 Modificar contrasefia

) Estado de sincronizacién de datos en la

nube
e Intimidad
5] salir

5.2 SELECCION DE LA INTERFAZ WIFI Y
ACTUALIZACION DEL FIRMWARE

Si se ha conectado més de una interfaz WiFi, para elegir cual
utilizar, proceder de la siguiente manera.
- pulsar el simbolo === para visualizar el “Menu principal”

- seleccionar “Interfaz WiFi”

Antonio Sanchez
antonio.sanchez@company.com

Dispositivos

2 @

NFC

9)

Interfaz WiFi

'@

Manuales y firmware

- aparece una lista de interfaces memorizadas; para visualizar
la lista completa pulsar “VER INTERFACES”

- seleccionar la interfaz no conectada que se desee utilizar



Interfaz WiFi

NiceBIDIWIFIO38D9C_AP
Interfaz configurada - Usuario autorizado
No conectado

NiceProView49F130_AP
Interfaz configurada - Usuario autorizado
Conectado

PROVIEW

NiceProView49EDAE_AP PROVIEW
Interfaz configurada - Usuario autorizado

No conectado

NiceProView49F168_AP PROVIEW

Interfaz configurada - Usuario autorizado
No conectado

- es posible conectarse a la interfaz o eliminarla de la lista

< NiceBIDIWIFIO38D9C_AP

Actualmente no esta conectado a esta interfaz.
Puede conectarse a ella o eliminarla de las
interfaces almacenadas

CONECTAR

QUITAR

En esta pantalla es posible visualizar:

- Historial eventos: aparece la lista de los eventos detectados
por la interfaz (incluidas las acciones impartidas a través de
ella);

- Usuario: usuarios conectados a la interfaz.

Pulsar el botén § para ver las opciones disponibles:
- Actualizar firmware: se accede al panel de gestion del
firmware de la interfaz;

- Quitar: para eliminar la interfaz de la app.

< NiceBIDI

Actualizar firmware

- Quitar
Historial eventos

Usuario

Autorizado

Eres el Unico usuario registrado en

esta interfaz.

- en el panel del firmware se visualiza la version instalada; para
buscar posibles actualizaciones, pulsar “VERIFICACION
ACTUALIZACIONES”.

< Actualizar firmware

Firmware instalado
FGO1b

Firmware local
Aqui no hay nada
Firmware Online

Controlar archivos disponibles en la nube o cargar
la actualizacién en local

VERIFICACION ACTUALIZACIONES

5.3 CONEXION DE LOS DISPOSITIVOS

Se presentaatitulo de ejemplo el procedimiento de configuracion
de una central Nice Gate & Door.

Es necesario:

- si la interfaz utilizada es Pro-View o BiDi-WiFi, conectar la
interfaz WiFi a la centralita de la automatizacion (sila centralita
tiene modulo WiFi integrado, es suficiente alimentarla) y
encenderla (consultar el manual de instrucciones de la
interfaz)

- abrir y entrar en la app MyNice Pro

- MyNice Pro se conecta a la interfaz configurada

- esperar el mensaje de confirmacion de la conexion

Centrales/motores
Batientes, correderas, seccionales...

Transmisores
Mandos a distancia, etiquetas, tarjetas, Krono...

Receptores
Interiores, exteriores, OXI, memorias

- en el menu principal seleccionar primero “Dispositivos” y
luego “Centrales/motores”; MyNice Pro efectiala busqueda
de los dispositivos conectados a la interfaz WiFi

- luego aparece la lista de las centrales detectadas en la
seccion de los dispositivos locales.
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Después de un escaneo del bus T4 las situaciones posibles

son dos:

1. Central no instalada: ej. nueva instalacion, no instalada,
después del reset de la configuracién; la central esta
representada con un pequefo icono circular. Efectuar la
configuracioén de la central como se indica en el apartado
“Configuracion central no instalada” y luego asignar
una instalacion.

& Centrales

LOCAL REMOTOS ARCHIVO

Centrales a instalar

NewRobus

NiceProView49F130_AP
000.003

REPETIR LA DETECCION

2. Central instalada: ya configurada con MyNice Pro u
otras herramientas; la centralita esta representada con un
icono cuadrado. Asignar a la central una instalacion como
se indica en el apartado “Creacion y asignacion de la
instalacion”.

& Centrales

LOCAL REMOTOS ARCHIVO

Centrales instaladas
'

REPETIR LA DETECCION

NewRobus

NiceProView49F130_AP
000.003

5.3.1 Configuracion central no instalada

Tocar el icono de la central para acceder a la configuracion
guiada de la automatizacion Gate&Door.

Al finalizar el procedimiento guiado, la central deberéa ser
asignada a una instalacion.

Antes de comenzar el procedimiento de
instalacion de la central, se recomienda verificar
si existen actualizaciones del firmware. Utilizar
el boton “Actualizacion del firmware” y seguir
el procedimiento descrito en el apartado
“Actualizacion del firmware de una central”.

Proceder de la siguiente manera:
- pulsar “INSTALAR”
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< Instalar central

Central NewRobus

INSTALAR

RESET

Direccionamiento T4 2 000:003
Version Firmware FGO1b
Version Hardware 604a1r00

Manuales de instrucciones
SLIGHTR10

Actualizacion del firmware

- seleccionar el tipo de instalacion de la central y seguir el
procedimiento guiado

Asistente de instalacion

Tipo de instalacion

@ Central simple

O Master/slave

- una vez definido el tipo de instalacion, pulsar “CONTINUAR”

- finalizada la busqueda de dispositivos, en la lista aparecen
los dispositivos detectados; seguir las notas si no se han
detectado todos los dispositivos conectados

Asistente de instalacién

Lista dispositivos

Fotocélula tipo FOTO ON

Fotocélula tipo FOTO ON

Los dispositivos BlueBus detectados por la unidad de
control al final del procedimiento se enumeran aqui.
Los dispositivos que no son BlueBus no aparecen en
la lista.

Si falta algun dispositivo BlueBus, verifique las
conexiones relacionadas y la posicién de los
selectores de configuracion relativa y escanee
nuevamente.

REPETIR LA DETECCION

- pulsar “CONTINUAR”



Segun el modelo de central, pueden presentarse las siguientes
operaciones:
1. Busqueda de cotas manual: la configuracion de las
cotas de:
- apertura: se efectla poniendo la hoja en la cota de
apertura mediante los botones con flecha arriba o abajo
en la pantalla de configuracion de la cota de apertura;

- cierre: se efectla poniendo la hoja en la cota de cierre
mediante los botones con flecha arriba o abajo en la
pantalla de configuracién de la cota de cierre.

2. Busqueda de cotas automatica: una vez iniciada, la
central efectla automaticamente la busqueda de los
topes de las hojas.

3. Adquisiciéon de los esfuerzos: si la funcion existe, al
lanzarla en el asistente, la central efectia un determinado
numero de ciclos de apertura y cierre para adquirir el par
motor necesario para mover las hojas durante las maniobras.

Finalizado el procedimiento guiado, asignar una instalacion a la
central; si es necesario, crearla como se indica en el apartado
“Creacion y asignacion de la instalacion”:

- seleccionar la instalacion a asociar a la central

Asistente de instalacién

Asociar sistema

@ Hogar

Calle Vicente Aleixandre

- finalizado el procedimiento de configuracion, es posible
utilizar la app MyNice Pro para el mando de la central, como
se indica en el apartado “Panel de control”.

Asistente de instalacién

Asociar sistema

® Hogar

Calle Vicente Aleixandre

Instalacion efectuada correctamente

Felicitaciones, ahora puedes continuar

con la configuracion

OK

5.3.2 Creacion y asignacion de la instalacion

Tocar el icono de la central para entrar en el panel de control. Si
no se ha hecho, la aplicacién solicitaré asignar la central a una
instalacion o crear una nueva instalacion.

Para asignar una instalacion a una central:
- tocar el icono de la central para entrar en el panel de control

- si existe, asignar la instalacion deseada a la central

- si no existe, pulsar el botén “+” para crear una nueva
instalacion

< MyNice Pro GUARDAR

Asociar sistema

0 Ningun sistema existente, para continuar es

necesario crear uno.

- introducir los datos pedidos
<  Detalles instalacion

Nombre de la instalacién

Hogar

Tipo de sistema
Residential

Direccion
Calle Vicente Aleixandre

CP
09006

Ciudad
Burgos

Provincia

ES-BU

Estado
Espafia

- un Instalador Base puede crear la instalacion; las claves
podran ser configuradas en lo sucesivo por un instalador
admin
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- si se desea, es posible geolocalizar la instalacion; activar
el GPS en el dispositivo movil y pulsar “ACTUALIZAR
POSICION”

Direccidn (coordenadas) Q

Clave instalador
LN

Clave no configurada

Altera (clave secundaria)

A

Clave no configurada

Clave instalacion

Clave no configurada

GUARDAR ACTUALIZAR POSICION

- terminada la introduccién de los datos, pulsar “GUARDAR”
- asociar la instalacion a la central y pulsar “GUARDAR”

< MyNice Pro GUARDAR

Asociar sistema

@ Hogar

Calle Vicente Aleixandre

Una vez asociada la instalacion a la central, es posible proceder
a la configuracion y al uso de la central.

5.4 PANEL DE CONTROL
Tocar el icono de la central para entrar en el panel de control.

Estan disponibles los siguientes botones y submenus:
- Boton “Accionar” para hacer ejecutar un movimiento a la
automatizacion;

- Boton “Configurar” para configurar cualquier parametro;

- “Diagn@stico y mantenimiento” para visualizar eventuales
datos diagnosticos;

- “Receptores” para gestionar radiorreceptores;
- “Proteccién” para configurar / modificar el PIN de acceso;

- “Foto” para afiadir una foto personalizada para la central y el
relativo sitio de instalacion.

14 - ESPANOL

Mas funciones disponibles pulsando el botén §:
- efectuar el backup de la configuracion;

- restablecer la configuracion a partir de un backup archivado;
- descargar el manual de instrucciones.

<  Central :

i Central NewRobus
Hogar
No hay ningtin backup

ACCIONAR CONFIGURAR

Diagndstico y mantenimiento
Detenida por mando stop

Receptores
Ningun radio receptor asociado a la central

Proteccion
No protegida

Foto
Afadir foto

5.4.1 Panel de acciones

En esta pantalla es posible utilizar cualquier mando de
movimiento disponible en la central conectada.

Tocando la barra de estado es posible visualizar la lista de
eventos de movimiento como un pequefio instrumento de
diagnostico.

& Acciones

c Estado: Stop por llegada mando A

Stop por llegada mando
04 nov. 11:12:48
(Proview)

2645 04 nov. 11:12:48

Mandos mas frecuentes

ABRIR STOP CERRAR

Todos los otros mandos

Apertura parcial 1

Apertura parcial 2

Apertura parcial 3

Paso a paso



5.4.2 Panel Configuracion

En esta pantalla es posible buscar y configurar todos los

parametros de la central.

- Seleccionar el parametro que se desee modificar

&<  Configuracién Q
\ Instalacion v
Q Automatismos A

Cierre automadtico

Cerrar después de fotocélula

Cerrar siempre

Lol Movimientos v
@l Seguridad v
4 Ahorro energético v
[  Pardmetros avanzados v
e Mandos no codificados

[ ] Informacion general v

- utilizar los botones para modificar el valor del parametro

< Fechamento automatico

ON

Tempo de pausa 0

-1s 30 +1s

0-250s Restabelecer: 30 s C)

Fechamento automatico

Este tipo de pardmetro € ON/OFF; a configuragéo de
fabrica é “OFF”". Esta fungéo permite a ativagéo do
Fechamento automatico no final de uma manobra de
Abertura na central da automag&o. Se a fungdo estd
ativa (ON), a manobra de Fechamento automética
comegara no final do tempo de espera programado
na fungdo “tempo de pausa”. Se a funcéo ndo esta
ativa (OFF), o modo de operag&o da central serd
“semiautomatico”

5.5 DIAGNOSTICO Y MANTENIMIENTO

En el panel de control de la central seleccionar “Diagnéstico y
mantenimiento”.

Diagndstico y mantenimiento
Detenida por mando stop

Receptores
Ningun radio receptor asociado a la central

Proteccion
No protegida

Foto
Afiadir foto

5.5.1 Diagnéstico

En este panel es posible visualizar el estado de cualquier
parametro diagnostico para la resolucion de problemas relativos
a las prestaciones y la verificacion del correcto funcionamiento
de la central.

Seleccionar entre los siguientes parametros diagndsticos que
se desee visualizar el estado de:
- Entradas / salidas;

- Otros parametros;
- BlueBus;
- Configuracion.

& Diagnostico y mantenimiento

Diagnéstico

Diagndstico entradas / salidas @
Diagndstico otros parametros
Diagndstico BlueBus

Diagndstico configuracion

A continuacion aparecen a modo de ejemplo algunos
parametros diagnosticos de entradas/salidas.

< Entradas / salidas

Ent. Stop
oK

Ent.1 PP
Off

Ent.2 AP
Off

Ent.3 CH
Off
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5.5.2 Mantenimiento

En este panel

mantenimiento.

Seleccionar entre “Automatico” y “Manual” y modificar, si es
necesario, el valor del umbral de alarma, expresado en numero

Diagnéstico BlueBus

es posible gestionar los parametros de

Diagnéstico configuracion

Mantenimiento
Automatico, 1/7000

Posicion actual
2,10 m

S

Actualizacion del firmware

de maniobras.

& Mantenimiento

5.5.3 Actualizacion del firmware de una central

En este panel es posible verificar y, si es necesario, descargar
la version actualizada del firmware de la relativa central.

Modo mantenimiento ﬂ

@ Automdtico

O Manual

Valor computo parcial ﬂ

0/7000 RESET

Valor umbral de alarma 0
-10 7000 +10

0-4294967294

Restablecer valor: 7000 O

Seleccionar “Actualizacion del firmware”
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Posicién actual
2,10 m

Actualizacién del firmware @

Historial eventos ProView

- en el panel del firmware se visualiza la version instalada; para
buscar posibles actualizaciones, pulsar “VERIFICACION
ACTUALIZACIONES".

< Actualizar firmware

Firmware instalado

FGO1b

Firmware local

Aqui no hay nada

Firmware Online

Controlar archivos disponibles en la nube o cargar

la actualizacion en local

VERIFICACION ACTUALIZACIONES

-en la lista de

firmwares disponibles online,

pulsar

‘DOWNLOAD’ para descargar el ultimo firmware disponible;
de esta manera el firmware se pondra a disposicion en la app

< Actualizar firmware

Firmware instalado

FGO1b

Firmware local

Aqui no hay nada

Firmware Online

NKSL400 - FGO1b

NKSL400 - FGO1d

DOWNLOAD

DOWNLOAD

- pulsar “INSTALAR’ para instalar el firmware descargado en

la central

- esperar hasta que termine la operacion.

< Actualizar firmware

Firmware instalado

FGO1b

Firmware local

NKSL400 - FGO1b

Firmware Online

NKSL400 - FGO1b

NKSL400 - FGO1d

INSTALAR

DOWNLOAD

DOWNLOAD



5.5.4 Busqueda de centrales en modo actualizacion - esperar hasta que termine la operacion y luego actualizar el
En caso de actualizacion del firmware eventualmente firmware siguiendo el procedimiento descrito en el apartado
interrumpida en sesiones anteriores, esta disponible la funcion Actualizacion del firmware de una central”.

de busqueda de centrales en modo actualizacion, que permite
completar el procedimiento. En este panel es posible verificar & Actualizar firmware
y, Si es necesario, descargar la version actualizada del firmware
de la relativa central.

Firmware instalado

Proceder de esta manera:
- entrar en el “Menu principal” y seleccionar “Dispositivos”

- entrar en el panel “Centrales/motores” FGO1b
= Dispositivos Firmware local
Centrales/motores NKSL400 - FGO1b INSTALAR

Batientes, correderas, seccionales...

. Firmware Online
Transmisores

Mandos a distancia, etiquetas, tarjetas, Krono...
NKSL400 - FGO1b DOWNLOAD

Receptores

. . . NKSL400 - FGO1d DOWNLOAD
Interiores, exteriores, OXI, memorias

5.5.5 Historial eventos

e . B En este panel es posible ver los registros de la cronologia de
- pulsar el boton g arriba a la derecha y seleccionar “Centrales  eventos registrados por la interfaz WiFi.

en modo actualizacion”

Actualizacion del firmware

< (=411 :1[c] Centrales en modo

actualizacion Historial eventos ProView @
REMOTOS ARCHIVIO

Resultado ultimos 8 movimientos

o Atencion: imposible efectuar la

deteccion.

& Historial eventos = &

No se encontraron dispositivos.

Ha ocurrido un error i

) Stop por llegada mando (Proview)
Controlar el estado de la interfaz de configuracion y su Caildio dle caitite
conexion, luego vuelva a intentar la busqueda. 04 nov. 15:54:31

5) Cierre por mando (Proview)

REPETIR LA DETECCION Cambio de estado
04 nov. 15:54:25

5) Stop por llegada mando (Proview)
Cambio de estado
04 nov. 14:48:38

5) Cierre por mando (Proview)
Cambio de estado
04 nov. 14:48:35

5) Stop por llegada mando (Proview)
Cambio de estado
04 nov. 14:48:35
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5.6 NFC

La app MyNice Pro permite la configuracion de los parametros
(no las asociaciones) de los mandos ONE3BD y de los
programadores de pared KRONO:

- activar la funcion NFC en el dispositivo mévil, si la hay

- entrar en el “Menu principal” y seleccionar “NFC”

Antonio Sanchez
antonio.sanchez@company.com

Dispositivos

2 @

NFC

= Interfaz WiFi

i

- poner el dispositivo movil sobre el mando a distancia.

Acercar el smartphone al dispositivo NFC

La app leera toda la configuracion del mando a distancia y
permitira la modificacion off-line. Las configuraciones que se
pueden modificar dependen del tipo de mando a distancia.

Después de las modificaciones:

- pulsar “SINCRONIZAR”
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Manuales y firmware

- poner el smartphone sobre el mando a distancia para transferir
la configuracion

< NFC e

Dispositivo detectado:
Era One

SINCRONIZAR

Para aplicar las modificaciones, pulsar el
botén Sincronizar antes de salir.

Nombre
casal

Botones
4

Nivel bateria
92%

NUmero de serie
00003FA125

- esperar hasta que termine la operacion.

5.7 MANUALES Y FIRMWARE

Si hay disponibilidad de Internet y uplink cloud, en la seccién
Firmware es posible buscar y descargar al dispositivo
movil los firmwares de las centrales, filtrandolos por tipo de
automatizacion: porton garaje, industrial, tubulares, alarma,
barreras, cancelas.

Este menu es util para descargar los archivos
buscados y tenerlos a disposicion localmente en el
caso de que en el lugar de la instalacién no haya
cobertura de red de datos moviles.

- En el “Menu principal” seleccionar “Manuales y firmware”

Antonio Sanchez
antonio.sanchez@company.com

Dispositivos

2 @

NFC

9)

Interfaz WiFi

Manuales y firmware

@



- seleccionar el panel “Firmwares” y proceder con la busqueda
y la descarga del firmware deseado.

Manuales y firmware

FIRMWARES Antonio Sanchez

antonio.sanchez@company.com

Firmwares descargados

ﬁ'} Dispositivos
Categorias m NEC
=] Automatismos para cancelas y %" Interfaz WiFi

accionadores de barreras
E Manuales y firmware

E Accesorios
B Ssistemas de mando - efectuar el reset de la configuracion de la interfaz WiFi
(consultar el manual de la interfaz WiFi).
B Sistemas de alarma _
Interfaz WiFi
E Automatismos para toldos, persianas y
cierres enrollables a Ninguna interfaz Wi-Fi encontrada.

E AR DTS [0 GO (e s Si no encuentra la interfaz que desea usar, verifique lo

siguiente y luego ejecute el escaneo nuevamente:
. . - la interfaz de configuracion esta correctamente

B Automatismos para puertas de garaje alimentada y encendida (verifique el estado de los
LED);
- La red WiFi del teléfono esta habilitada, sin opciones

E Control Units inteligentes.

- la geolocalizacion del teléfono esté activa.

Para que la aplicacion funcione correctamente,
también se requiere lo siguiente:

- tener un sim con datos moviles instalado;

- tener activo el trafico de datos moviles.

© RESOLUCION DE PROBLEMAS

A veces ocurren problemas de configuraciéon, por lo que 5
la configuracién de la interfaz WiFi podria no ejecutarse RESOLUCION DE PROBLEMAS
correctamente (ej. interrupcion de la sefial WiFi). La aplicacion

avisara si ha ocurrido un problema durante la configuracién de
la interfaz WiFi ¢Deseas configurar una nueva interfaz WiFi?

CONFIGURAR INTERFAZ WIFI

Ha ocurrido un problema

Ha ocurrido un error de conexién en
la red WiFi

OK

- Apagar y volver a encender la interfaz WiFi

- Ejecutar el procedimiento de Reset total de la interfaz wifi
(consultar la Guia rapida)

- reiniciar la aplicacion MyNice Pro en el dispositivo movil
- entrar en el menu principal y seleccionar “Interfaz WiFi”
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[/  SENALES LED DE LAS INTERFACES

7.1 PRO-VIEW

—OO0O0O0—+

—

conectado a

LED estado Power (normalmente verde)
2. LED estado WiFi (normalmente naranja, verde si esta 2.

la app)

3. LED estado radio \ bus T4 (normalmente apagado)

LED

DESCRIPCION

Pro-View apagado (todos los leds apagados)

7.2

1.

BIDI-WIFI

1 2

Lﬂ_f_h

LED Power (normalmente verde)
LED Data Connection (normalmente naranja, verde si esta

conectado a la app)

LED DESCRIPCION

BiDi-WiFi apagado (todos los leds apagados)

ROd®

Pro-View encendido, no configurado (LED
WiFi intermitente verde)

C) XN

BiDi-WiFi, no configurado (LED Power verde,
LED Data Connection intermitente verde)

XNOee

Pro-View no configurado, después de 30
minutos en estado de inactividad (LED Power
encendido verde)

C) Xn

BiDi-WiFi, configurado (LED Power encendido
verde, LED Data Connection encendido
naranja)

XoOoe

Pro-View configurado (LED WiFi naranja)

ROO®

MyNice Pro conectado a Pro-View e
intercambio de datos (led WiFi encendido
verde)

OO

MyNice Pro conectado a Pro-View, con
actividad Bus T4 o Radio (LED WiFi
encendido verde, LED actividad intermitente
verde)

ROeD

Pro-View configurado, con actividad Bus
T4 o Radio (LED WiFi encendido rojo, LED
actividad intermitente verde)

Anomalia de las baterias o del sistema (LED
Power encendido rojo)

jex X )

Anomalia médulo WiFi (LED WiFi encendido
rojo)

XNOee

Error de configuracion del accesorio (LED
WiFi intermitente rojo)

ROoee

Anomalia médulo radio interno o en las
conexiones con las interfaces (LED estado
radio \ bus T4 encendido rojo)

Reset total (todos los leds intermitentes en
rojo)

rojo;

@ Lcd apagado; () Led encendido verde; @) Led encendido

(O Led encendido naranja; (P Led intermitente verde;
@ L<d intermitente rojo; (X) botén

|| Consultar la guia rapida de Pro-View para mas

detalles.
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T I

BiDi-WiFi, configurado y conectado con
MyNice Pro (LED Power encendido verde,
LED Data Connection encendido verde)

Anomalfa del sistema (LED Power encendido
rojo)

X)) X n

Anomalia médulo Wifi (LED Data Connection
encendido rojo)

X ()

Error de configuracion del accesorio (LED
Data Connection intermitente rojo)

verde;

[l Led apagado; [ Led encendido verde; Y Led intermitente

N Led intermitente rojo; [Jj Led encendido rojo;
[X Led estado indiferente (puede estar encendido o apagado)

[ Led encendido naranja; (X) botén

|| Consultar la guia rapida de BiDi-WiFi para mas

detalles.

7.3 CENTRAL WIFI

Dada la complejidad y la diversidad de las centrales, se
recomienda consultar los respectivos manuales.

|| Los manuales de las centrales WiFi se pueden
descargar de la pagina “www.niceforyou.com”,
seccion Asistencia.



http://www.niceforyou.com
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